traduit de « Jesus, Lord, we joy before Thee » des « Spiritual Songs » n° 137

Précieuse est pour nous ta présence

J: 115
/() | | . | |
— ' ' l z o '
GRS = | o~ —= .
eJ < < < &, < 4 4 < e
SN————
1. Pré - ci - euse est pour nous ta pré - sen - ce
2. Nos coeurs sont en re - pos; ils re - tra - cent
3. La sain - te vo - lon - té de ton Pe - re
4. Oui, tu vis, et nos 4 - mes é - mu - es
5. No - tre place est au - tour de Toi - mé - me;
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Quel - le joie en nos coeurs tu pro - duis
Le che - min que tu dus par - cou - rir
T'as con - duit a mou - rir sur la Croix :
En cheeur chan - tent a - vec li - ber - té.
Tou - te joie est en Toi, seul Sei - gneur.
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0 Seigneur, les  jours de ta souf - fran - ce
Pour pou-voir ma - ni-fes - ter la gra - ce
La jus - tice et la paix sem - bras - se - rent.
Tous u - nis, tes fre - res te sa - lu - ent,
A Toi, dont le tri-omphe  est su - pré - me,
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Sont pas-sés: l'aube a chas - sé la nuit.
Et, sans fin, vers Toi mon - tent nos VOIX.
Main - te - nant vers Toi nous bé - nir.
Toi, le grand Vain - queur res - sus ci - té.
La lou - ange, et la gloire, et I'hon - neur.
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Paroles originales d'Inglis Fleming (1859-1955)

Meétre : 919.919

mis en pdf par www.cantiquest.org

Musique d'Alexis Fyodorovich Lvov (1798-1870), 1833



